Warning!

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician
in accordance with all national and local electrical and
construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with
necessary precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product.
Use sott mat only. Avoid scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the
product.

iAdvertencia!

- Durante la instalacion aseglrese que la alimentacion
eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista
cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones,
tanto nacionales como locales, sobre instalaciones
eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD).
Manipular con las precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el
producto.

Usar solamente una gamuza suave. No arafar la superficie.
- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido
del producto.

Warnung!

-Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die
Stromversorgung ausgeschaltet ist.

-Die Geréate miussen von einem qualifizierten Elektriker
gemal den nationalen und ortlichen Elektro- und
Bauvorschriften installiert werden.

-Elektrostatische empfindliche Geréte (ESD). Handle
mit den notwendigen Vorsichtsmal3nahmen, um sie zu
vermeiden.

-Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um
dieses Produkt zu reinigen. Verwenden Sie nur weiches
Wildleder. Vermeiden Sie die Oberflache zu kratzen.
-Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.
-Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgemaBle
Verwendung des Produkts.

Attention!

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est
débranchée au cours de linstallation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien
qualifié dans le respect des normes et réglementations,
nationales ou locales, portant sur les installations
électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques.
(ESD). Manipuler en prenant les précautions nécessaires.
- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour
nettoyer le produit. Utiliser seu ement une chamoisine. Ne
pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute
mauvaise utilisation du produit.

Avvertenza!

-Durante I’ istallazione bisogna assicurarsi che
I’alimentazione elettrica sia spenta

-Le apparecchiature devono essere istallate da un
elettricista qualificato rispettando le norme e i regolamenti
nazionali ed internazionali riguardanti istallazioni elettriche.
- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le
precauzioni necessarie durante I'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo
prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.
- Un montaggio incorretto puo provocare danni
all’'apparecchio

- Simon non é responsabile di qualsiasi uso incorretto del
prodotto.

Avertissement

- Durante a instalacdo, e preciso assegurar-se de que a
alimentacdo eléctrica esta desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista
qualiticado e cumprindo sempre todas as normas e
regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre
instalagdes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD).
Para evitar descargas electrostatica, tomaras precaucdes
necessarias ao manipular o produto.

- Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o
produto. Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o
superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenlnuma responsabilidade por
qualquer utilizagdo impropria do produto.

BHuMmaHue!

- Bo Bpems ycTaHOBKM ybeanTech B TOM, YTO
IneKTpuyeckoe nTaHne OTKIYEHO.

- Tonbko KBaNMGULIMPOBAHHbIA 31EKTPUK MOXKET
yCTaHaB/INBaTb OCBETUTE/NIbHbIE I'IpVI60pr, BbIMNO/THAA
BCe HOpPMaTVBbI 1 MpaBua Nno 31eKTpnYecKum
yCTaHOBKaM, Kak HaliOHa/lbHble, TaK N MeCTHbIEe.

- MpucnocobneHus, nogBepXeHHble
3/1eKTpOCTaTUYeCckM paspsigam. (ESD). O6paluatbes
OCTOPOXHO B Lie/IAX NpeAoTBpaLLeHNs paspsijoB.

- 33I'IpELL|,aeTCF| M0/1Ib30BaTbCA XUMUNYECKNMWN NN
abpasnBHbIMY CPeACTBaMU AN YACTKU U3AENNS.
Vicnonb3oBaTh TOIBKO MATKYHO 3amLuy. He Lapanatb
NOBEPXHOCTb.

- HenpaBunbHas c6opka MOXeT MpuBecTv K aBapun.
- Simon He oTBeYaeT 3a HernpasWlbHOe
1CMonb3oBaHve nsgenns.

SIMON ELECTRIC, S.L. Krjianovskogo street ,15/5 office
316 /117218 Moscow (+74) 956 468 400 (RUSSIA)

SIMON, S.A. Diputacion, 390-392/ 08013 Barcelona
Customer Technical Support: mail@simon.es Tel: (+34) 902109700
www.simonelectric.com
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LANE X
1200 mm | 1120 mm
1600 mm | 1515 mm
2400 mm | 2310 mm
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*Cons s floron.
*Consult instruction sheet tailpiece.




